RIIGIEELARVELISE TOETUSE LEPING nr 20-1.6/3416-1
ERITINGIMUSED

Eesti Vabariik Politsei- ja Piirivalveameti kaudu, mida esindab arendusosakonna valmisoleku
ja reageerimise biiroo juht Mait Siigur (edaspidi toetuse andja),

-

MTU Purtse Vabatahtlik Merepiiste, keda esindab pdhikirja alusel Hannes Pértna, (edaspidi
toetuse saaja), keda nimetatakse lepingus ka eraldi pool ja koos pooled,

lahtudes peadirektori korraldusest 25.11.2022 nr 1.1-4.1/40 ,Merepéastetod korraldamise ga
seotud arendustoetuse maksmine* ja toetuse saaja 05.11.2022 esitatud taotlustest, leppisid kokku
jargnevas.

Uldsiitted

.1. Leping koosneb eri- ja tildtingimustest.

1.2. Lepingu iildtingimused on kehtestatud Siseministeeriumi 14.07.2021 kaskkirjaga 1-3/71
»Riigieelarvelise toetuse andmise kord* (edaspidi {ildtingimused).

1.3. Lepingu sOlmimisega kinnitab toetuse saaja, et juhindub lisaks eritingimustele ka
iildtingimustest ja need on talle arusaadavad.

1.4. Toetuse saajal tuleb lepingu tditmisel ldhtuda korruptsioonivastases seaduses sitestatud
nduetest ja pirangutest toetuse kasutamisel.

2. Toetus

2.1. Toetuse andja eraldab toetuse saajale toetuse kogusummas 2779 eurot vastavalt
koostookokkuleppele  mittetulundusiihingutesse  kuuluvate  vabatahtlke  merepééstjate
kaasamiseks merepdistetoddele.

2.2. Toetus on midratud chitusmaterjalide ostuks olmetingimuste  loomiseks  Purtse
Kalasadamasse ning Merepddstekaatri Purtsel mootorite remondiks ja tdishoolduseks.

2.3. Toetuse andja kannab toetuse saaja arvelduskontole EE922200221050560324 punktis 2.1
mddratud summa hijemalt 10 t60pdeva jooksul pidrast seda, kui pooled on lepingu
allkirjastanud.

2.4. Punktis 2.2 nimetatud tegevus peab olema tehtud hijemalt 30.09.2023.

3. Aruannete koostamine ja esitamine

Toetuse saaja kohustub esitama jargmised toetuse kasutamise aruanded:

3.1. finantsaruanne hijemalt 31.10.2023 lsa 1 ,Toetuse kasutamise finantsaruanne* vormi
kohaselt;

3.2.tegevus- ja tulemusaruanne hiljemalt 31.10.2023 lisa 2 ,Toetuse kasutamise tegevus- ja
tulemusaruanne* vormi kohaselt.

3.3. Punktis 3 nimetatud aruannetest peab nidhtuma, milleks on toetust kasutatud.

4. Poolte kontaktisikud



4.1.

4.2.

4.3.

5.2.

5.3.

7.2.

7.3.

Toetuse andja kontaktisik lepingu tiitmisel on juhtivkorrakaitseametnik Marge Kohtla,
telefon +372 53869952, e-post: vimp@politsei.ee.

Toetuse andja kontaktisik on lepingus méédratud aruannete ja tegevuse tulemuslikkuse
hindamisega seotud diguste ja kohustuste vahetu teostaja.

Toetuse saaja kontaktisik lepingu tditmisel on Hannes Pértna, telefon +372 555 34351, e-post
hannes@purtsesar.ee.

Lepingu dokumendid

. Lepingu lahutamatud dokumendid on:

5.1.1. Lisa 1. ,Toetuse kasutamise finantsaruanne®

5.1.2. Lisa 2. ,,Toetuse kasutamise tegevus- ja tulemusaruanne‘.
Lepingudokumentide tdhtsuse jarjekord alates tdhtsaimast on jdrgmine: eritingimused,
lepingu lisad, iildtingimused. Vastuolude korral lihtutakse dokumendist, mis on tihtsaim.
Toetuse saaja on teadlik, et leping on avalik, vilja arvatud lepingu osad, milles esitatud info
on avalku teabe seaduse kohaselt tunnistatud asutusesiseseks kasutamiseks.

Lepingu kehtivus

. Leping joustub, kui sellele on alla kirjutanud mdlemad pooled, ja kehtib kuni pooled on

lepingukohustused nduetekohaselt téitnud.

. Leping on allkirjastatud digitaalselt.

Erisitted

. Toetuse saaja kohustub toetuse abil soetatava vara (merepédistekaatri Purtsel mootorite

remondi ja tdishooldus) hankimisel kiisima vdhemalt kolm vordlevat pakkumust ja saadud
pakkumused toetuse andjale kontrolli voimaldamiseks sdilitama.

Toetuse abil soetatud vara sihipdrase kasutamise periood on viis aastat. Toetuse andjal on
Oigus igal ajal nimetatud kohustuse tiitmist kontrollida.

Toetuse saaja kohustub toetusega soetatud vara kasutamise ajavahemikul koostatud
Infomaterjalidel (veebilehtedel, triikistel, esitlusmaterjalidel jts) ning elluviidavate tegevuste
esitlemisel kasutama Siseministeeriumi logo voi viidet ,,Tegevust rahastab
Siseministeerium®. Enne infomaterjalide triikkkimist vOi avalikkustamist on toetuse saaja
kohustatud Siseministeeriumi logo kasutuskohad ja kujunduse kooskdlastama toetuse andja
kontaktisikuga

Poolte allkirjad ja rekvisiidid

Toetuse andja Toetuse saaja

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Politsei- ja Pirivalveamet MTU Purtse Vabatahtlik Merepéiste
Registrikood 70008747 Registrikood: 80301833

Parmu mnt 139, 15060, Tallinn Ida-Virumaa, Liiganuse vald, Purtse kiila,
tel 612 3000 Eemikiinka, 43302

e-post ppa@politsei.ee telefon: +372 555 34351

e-post: hannes@purtsesar.ee



1.2.

1.3.

1.4.

3.2

RIIGIEELARVELISE TOETUSE LEPINGU ULDTINGIMUSED

Uldsiitted

Riigieelarvelise toetuse lepngu eri- ja tlldtingimuste (edaspidi thiselt leping) eesmirk on
reguleerida Politsei- ja Piirivalveameti (edaspidi foetuse andja) ja toetust saava juridilise
isiku (edaspidi toetuse saaja) vahel lepingu alusel ja sellega seoses tekkivaid Oigussuhteid.
Poolte diguste ja kohustuste aluseks on Eestis kehtivad Oigusaktid, toetuse saaja taotlus ning
leping ja selle lisad.

Toetuse saaja kinnitab, et on teavitanud toetuse andjat enne lepingu sOlmimist, kui ta on
sama riigieelarvelise toetuse kasutamise eesmirgi saavutamiseks on rigieelarvelist toetust
juba saanud.

Toetuse andja ja toetuse saaja, ihiselt nimetatud kui pooled, kinnitavad, et lepingu
sOlmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtiva seaduse, pohikirja voi muu
normatiivakti sétet ega iihtegi endale varem sdlmitud lepingute ja kokkulepetega voetud
kohustust.

Lepingu ese
Lepingu ese on lepingu eritingimustes nimetatud eesmirgi saavutamiseks toetuse saajale
rahaliste vahendite eraldamine (edaspidi foetus).

Poolte digused ja kohustused

Toetuse saajal on digus:

3.1.1. kasutada toetust lepingus ja selle lisades nimetatud eesmirgil;

3.1.2. saada toetuse andjalt vajaduse korral kirjalikke juhiseid, kuidas toetust kasutada.

Toetuse saajal on kohustus:

3.2.1. kasutada toetust eesmirgipdraselt ja séddstlkult ning vastavuses lepingu ja selle
lisadega. Kulud peavad olema pohjendatud, vajalikud ja tohusad ning tehtud
toetatava tegevuse kaigus;

3.2.2. kasutada toetust avalikes huvides ja mitte otseselt tulu teenimiseks;

3.2.3. jargida toetuse kasutamisel ja toetuse edasiandmisel rigihangete seaduse noudeid;

3.2.4. kasutada toetust mittemajanduslikuks tegevuseks riigiabi mdiste tihenduses, vilja
arvatud vihese tihtsusega abikorral. Toetuse saaja on teadlik, et selle ndude tditmata
jatmisel voib olla tegemist rigiabiga Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107
bike 1 mottes ja et ebaseaduslk voi vddrkasutatud riigiabi tuleb rigiabi saajal
tagastada;

3.2.5. pidada eraldi arvestust toetusest tehtavate kulutuste kohta raamatupidamise seaduse
nouete kohaselt;

3.2.6. esitada Oigeks ajaks lepingus nimetatud aruanded;

3.2.7. tagastada lepingus méiédratud toetuse kasutamise ajavahemikul kasutamata jadnud
toetuse vOi selle osa toetuse andjale kiimne tdOopdeva jooksul finantsaruande
kinnitamisest arvates. Kui toetusest jddb kasutamata vdhem kui seitse eurot, siis
kasutamata jddvat osa ei tagastata;

3.2.8. tagastada toetus punktide 5 ja 10.3 kohaselt;

3.2.9. voimaldada toetuse andjal vdi tema médératud isikul ja Rahandusministeeriumil
kontrollida toetuse kasutamise eesmirgipdrasust, esitatud aruannete Oigsust ja
toetuse kasutamise vastavust lepingule ja digusaktidele;

3.2.10. vastata toetuse andja arupdrimistele lepingu tditmise kohta ja esitada vajalikud
dokumendid tutvumiseks kiimne toOpdeva jooksul arupdrimise esitamisest arvates;

3.2.11. teavitada toetuse andjat viivitamata asjaoludest, mis takistavad voi mdjutavad voi
mis voivad takistada vOi mojutada toetuse lepingujargset kasutamist;



3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

3.2.12. teavitada toetuse andjat viivitamata, kui toetuse kasutamise vajadus muutub voi
kui toetuse kasutamise tegelik vajadus erineb lepingus médératust, ja teha toetuse
andjale ettepanek lepingut muuta;

3.2.13. tagada, et lepingulistesse tegevustesse kaasatud partner vastab kidesoleva lepingu
tingimustele;

3.2.14. katta toetusega vaid abikdblikke kulusid, mis peavad olema taotluse eelarves
iiksikasjalikult lahti kirjutatud v0i toetuse andja otsusega mddratud, vastama
toetatava tegevuse eesmirkidele ja tegevustele, olema sobivad, vajalikud ja tShusad
ning tekkinud toetatava tegevuse kéigus;

3.2.15. mitte katta toetusest toetuse saajaga seotud isikute huvide konflikti olukorras tehtud
kulusid;

3.2.16. mitte katta toetusest kulusid tegevustele, mille eesmirk on juba saavutatud

3.2.17. viidata koigis toetust puudutavates sonumites ja kanalites toetuse andjale.

Toetuse andjal on digus:

3.3.1. kontrollida igal ajal toetuse eesmirgipédrast ja sddstlkku kasutamist;

3.3.2. nduda toetus tagasi punktide 5 ja 10.3 kohaselt;

3.3.3. kohaldada lepingus ettenihtud sanktsioone, kui toetuse saaja ei tdida nduetekohaselt
lepingut ning ei jargi digusakte voi kui lepingu tiitmise ajal ilmnevad asjaolud, mis
oleksid vilistanud toetuse andmise;

3.3.4. esitada kirjalikke soovitusi toetuse eesmirgipdraseks ja sdéstlikuks kasutamiseks;

3.3.5. saada lepingukohustuste tditmiseks toetuse saajalt teavet toetuse kasutamisest ja
tutvuda dokumentidega, sealhulgas esitada arupdrimisi toetuse kasutamise kohta;

3.3.6. kontrollida toetuse kasutamist toetuse kasutamisega seotud asukohas kohapeal.

Toetuse andjal on kohustus:

3.4.1. maksta toetuse saajale toetust lepingus méddratud korras;

3.4.2. teha lepingu raames jarelevalvet lepingu nduetekohase tditmise iile;

3.4.3. hinnata toetuse eesmidrgipdrast ja sddstlikku kasutamist.

Aruannete koostamine ja esitamine

Toetuse saaja on kohustatud esitama finantsaruande, toetuse kasutamise tegevus- ja
tulemusaruande ning vajaduse korral teised lepingus ettendhtud aruanded. Toetuse
kasutamise finantsaruanne peab andma iilevaate tegevuskuludest, sealhulgas kululiikidest
kalkulatsiooni ja tegelikkuse jdrgi Kdik toetuse kasutamisel tekkinud kulud peavad olema
toendatud arvete vOi vOrdvédidrse toendusvddrtusega raamatupidamisdokumentidega.
Toetuse kasutamise tegevus- ja tulemusaruandes peab olema iilevaade elluviidud
tegevustest ja nende olulisematest tulemustest ning kirjeldatud, kas tegevuste elluviimisel
esines korvalekaldeid, ja kui esines, siis milliseid.

Toetuse andja kontaktisik annab lepingu kohaselt esitatud aruande kohta hinnangu kiimne
todpédeva jooksul aruande saamisest arvates.

Kui arvandes ei ole lepingus nimetatud tegevuste kohta piisavalt teavet, nduab toetuse andja
kontaktisik toetuse saajalt aruandes esinevate puuduste korvaldamist. Toetuse saajal tuleb
puudused korvaldada kiimne toopédeva jooksul

Kui toetuse andja kontaktisikul on pohjendatud kahtlus, et toetuse saaja ei ole esitanud
aruandes koiki ndutud andmeid vOi on aruandes esitanud eksitavat teavet, voib kontaktisik
kiisida lisateavet toetuse kasutamise kohta. Sealhulgas on kontaktisikul digus tutvuda
dokumentidega, kiisida tdendeid tegevuste toimumise ja tulemuste kohta ja muud sellist.
Kui toetuse andja kontaktisik ei kiida aruannet heaks, tiiendab vOi parandab toetuse saaja
aruannet ja esitab selle toetuse andjale uuesti kiimne tdOpdeva jooksul Toetuse andja
kontaktisik annab tdiendatud voi parandatud aruandele hinnangu hijemalt kiimne téopdeva
jooksul aruande saamisest arvates. Kui lepingus on toetuse viljamakse seotud aruande
heakskiitmisega, on toetuse andjal digus kuni aruande heakskiitmiseni toetuse vdljamakse
tegemine peatada.



4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Toetuse saaja esitatud aruannete Oigsust, toetuse saamise tingimuseks olevate asjaolude
paikapidavust ja toetuse lepingukohast kasutamist on igal ajal digus kontrollida toetuse
andjal vo1 tema méiératud isikul voi Rahandusministeeriumil.

Poolte vastutus

Toetuse andjal on digus nduda tagasi kogu toetus, kui selgub, et toetuse saaja ei kasutanud

toetust lepingus ettendhtud tegevuseks, jéttis lepingukohustuse tditmata, eiole taotluse

esitamisel voi toetuse kasutamisel jarginud oOigusakte voi kui lepingu tditmise ajal
lmnevad asjaolud, mis oleksid vilistanud toetuse andmise.

Toetuse andjal on digus nduda toetus tagasi osas, mida toetuse saaja ei ole kasutanud

lepingus ettendhtud tegevusteks. Kohustus toendada toetuse sihi- ja diguspérast

kasutamist on toetuse saajal.

Toetuse tdielkul vOi osalisel tagasmdudmise korral on toetuse saaja kohustatud ndutud

summa madratud tdhtpdevaks tagasi maksma. Kui ndutud summat téhtpdevaks ei tagastata,

vOb toetuse andja nduda toetuse saajalt maksetdhtpdevale jérgnevast péevast vivist 0,2%

tasumata summast iga tasumisega viivitatud pédeva eest.

Pooled on teadlikud, et lepingukohustuste tditmata jatmisel voi mittenduetekohasel tditmisel

vastutavad nad teise poole ees lepingus ja Oigusaktides sitestatud ulatuses. Teisele poolele

lepingu rikkumisega tekitatud kahju hiivitab kahju tekitanud pool 30 pdeva jooksul ndude
esitamisest arvates.

Kui toetuse saaja ei tdida lepingukohustusi voi ei tdida neid nduetekohaselt, on toetuse andjal

digus:

5.5.1. nouda leppetrahvi kuni 10% toetusest. Leppetrahvi ndudmine ei mdjuta toetuse andja
Oigust nduda toetuse saajalt ka kahju hiivitamist. Toetuse saaja kohustub leppetrahvi
tasuma kiimne tdopdeva jooksul toetuse andja kirjalku ndude kéttesaamisest arvates;

5.5.2. teha toetuse saajale hoiatus ja ettepanek lepingu rikkumine mdistliku aja jooksul
bpetada. Kui toetuse saaja ei lopeta toetuse andja méératud aja jooksul lepingu
rikkumist voi ei teata rikkumist vabandavatest asjaoludest, on toetuse andjal digus
lepingust taganeda voi leping iiles Gelda, teatades sellest toetuse saajale kirjalikult, ja
nduda toetuse saajalt toetuse tagastamist osaliselt vOi tdies mahus. Lepingust
taganemine voi selle {ilesiitlemine ei vilista leppetrahvi kohaldamist.

Toetuse kasutamise tulemuslikkuse hindamiskriteeriumid

Lepingu eesmirgi tditmise tulemuslikkuse hindamisel arvestatakse jargmist:

6.1.1. lepingus méddratud eesmirk on kavandatud ulatuses saavutatud;

6.1.2. lepingus méidratud tegevus on ellu vidud lepingus ettenihtud tingimustel ja korras;
6.1.3. toetuse andjal ei ole pretensioone lepingu tditmise ega aruannete kohta.

Viidramatu joud

Pooled kisitavad védramatu jouna voladigusseaduse § 103 loikes 2 nimetatud asjaolusid.
Pooled vabanevad lepingust tulenevate ja sellega seotud kohustuste tditmisest osaliselt voi
taielikult, kui seda takistavad vddramatu jouna késitatavad asjaolud, sealjuures on pooled
kohustatud rakendama meetmeid, et hoida édra teisele poolele kahju tekitamine ning tagada
voimaluste piires oma lepingust tulenevate ja sellega seotud kohustuste tditmine.

Pool, kelle tegevust lepingujargsete kohustuste tditmisel takistavad véddramatu jou
pohjustatud asjaolud, on kohustatud sellest kohe teisele poolele teatama vihemalt kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

Védramatu jouna késitatavate asjaolude esinemist tdendab pool, kes vddramatu jou
esinemisele viitab.

Kui vddramatu jou tottu on poole lepingukohustuste tditmine takistatud enam kui 90 pdeva
jarjest, voivad pooled lepingust taganeda voi lepingu {iiles Oelda. Lepingust taganemise
korral toimub lepingu alusel {ileantu tagasitditmine.



8.2.

8.3.

8.4.

9.1.
9.2.

9.3.

94.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

Lepinguga seotud teated

Lepmnguga seotud teated peavad olema esitatud vihemalt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis, vélja arvatud juhtudel, kui sellised teated on mformatsioonilise
iseloomuga, ning teadete sisu ja nende edastamisega ei kaasne teisele poolele diguslikke
tagajargi

Lepinguga seotud kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis teateid voivad esitada ka
poolte kontaktisikud.

Pool on kohustatud kirjalikku taasesitamist vOoimaldavas vormis teatama teisele poolele
lepingu kontaktisiku, kontaktandmete, pangarekvisiitide vOi muude andmete muutumisest.
Vastasel korral on digus eeldada, et kdk varem teada antud poolte andmed kehtivad ja nende
kohaselt edastatud teated on pooled kitte saanud.

Pooled vastutavad teisele poolele edastatud lepingu tiitmist puudutavate andmete Oigsuse
eest.

Lepingu muutmine

Lepingut muudetakse poolte kokkuleppel.

Koik lepingumuudatused joustuvad pdrast nende allakijutamist mdlema poole poolt voi
poolte poolt kirjalikult méidratud téhtajal.

Kui mdlemad pooled on ndus lepingut muutma, vormistatakse lepngumuudatus kirjalikult
lepingu lisana. Vastasel korral on lepingumuudatused tiihised.

Tegevust, mis on tehtud lepingus médratud téhtajast hiljem ja mille kohta ei ole vormistatud
lepingu muutmist, ei rahastata toetuse arvelt.

Lepingu lopetamine

Lepmgu vOb ennetdhtaegselt I0petada poolte kokkuleppel. Pool esitab lepingu
ennetihtaegse Iopetamise ettepanekus lepingu Iopetamise pdhjuse ja kdik vajalikud
dokumendid. Kui molemad pooled on lepingu Idpetamisega ndus, vormistatakse lepingu
Idpetamine kirjalikult.

Poolel on digus lepingust taganeda voi leping iiles Gelda sellest teisele poolele kirjalikult
14 péeva ette teatades jargmistel juhtudel:

10.2.1. teine pool on lepingukohustusi oluliselt rikkunud;

10.2.2. kui lepingu tiitmine on vOoimatu punktis 7 sdtestatu jargi.

Lepingu ennetdhtaegsel 1dpetamisel on toetuse saaja kohustatud kiimne toopdeva jooksul
tagastama toetuse andjale toetuse selle osa, mida lepingu Iopetamise seisuga ei ole
kasutatud.

Loppsitted

Pooled kohustuvad vOtma meetmeid, et lahendada lepinguvaidlused libirdékimiste teel,
mitte kahjustades seejuures teise poole lepingust tulenevaid ja seaduslkke huve. Kui
kokkuleppele ei jouta, lahendatakse lepingust tulenevad vaidlused Eesti seaduste kohaselt.
Kui moéni lepinguséte on vastuolus FEesti digusaktidega, ei mojuta see teiste lepingusitete
kehtivust.
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